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Fersenschutz rechts
F650/700/800GS + Adv.

43812-101

Heel protector right
 F650/700/800GS + Adv.

43812-101

Protezione tallone destra
 F650/700/800GS + Adv.

43812-101

Protection talon droite
F650/700/800GS + Adv.

43812-101

Protector de talón derecho
F650/700/800GS + Adv.

43812-101

B

News, Shop, Downloads + Informationen:
www.wunderlich.de

Kataloganforderung + Downloads:
www.wunderlich.de/Katalog

Catalogue download (English):
www.wunderlich.de/en

General information, dealers and news:
www.wunderlich.de/en

Download catalogo (italiano):
www.wunderlich.de/en

Informazioni generali, dealer e Novità:
http://www.wunderlich.de/en

Télécharger les catalogues (francais):
www.wunderlich.de/en

Informations générales et distributeurs:
www.wunderlich.de/en

Descargar los catálogos (español):
www.wunderlich.de/en

Informaciones generales, tiendas y noticias:
www.wunderlich.de/en

Schraubensicherung
Thread Locking Fluid
Frein Filet
Frena Filetti
Fijador de tornillos

A C

9 Nm  

1. Demontieren Sie den original Fersenschutz.
2. Stecken Sie die Bleche wie auf Bild B zusammen.
3. Tragen Sie Schraubensicherung auf das Gewinde auf.
4. Montieren Sie den Fersenschutz mit den mitgelieferten Torx Schrauben & Hülsen. 
5. Ziehen Sie die Schrauben mit 9Nm fest.

1. Unmount the original heel protector.
2. Fit the sheet metals together like shown on picture B.
3. Apply threadlockable.
4. Mount the heel protector with the included screws & spacers. 
5. Tighten the screws with a torque of 9Nm.


